€ 5

E e o

i S B

g S
sﬁﬁ@%é‘%"

Notana 9d
. ‘“‘%ﬁ& o

(ESTE PODER es otorgado ¢l 22 de junio de | THIS POWER
2015 22 day of Jum

| FALDON PTE. LTD.. una compatia BY: FALDON PTE. LTD., 1 company duly
debidamente  organizada bajo las leyes de | organized under the laws of Singapore, (the i
Singapur, {la “Compafia”). cuya oficina | "Company”), whose registeced office in 30|
registrada s en 30 CECIL STREET, #19-08, | CECIH.  STREET. #1908 PRUDENTAL| @ |
PRUDENTAL TOWER, SINGAPORE | TOWER, SINGAPORE (049712).
(049712). _ o

ANTECEDENTES: | NOW THESE PRESENTS WITNESS AS .
FOLLOWS: o

: CONSIDERANDQ, que de conformidad con lus © WHEREAS, according to the Amendments to -
Reformas al Articulo 6 de lu Ley de Compafifas | Article 6 of 1he Ecuadorian Companies Act, |
de Ecuador, las compafiias cxtranjerus, cuyos | foreign  companics with ticir capital  stock | L
capitales  sociales  estuvieren  representados | represented solely by registered shares or equity
| Bpicamenic  por acciomes o participaciones | inferests, that huve shares oo cquity interests in
aominativas, que  tuvieren  acciones o | Ecuadorian companies, but dd not engage in any
participaciones en companias ecuatorianas, pero | other business activity in the country, whether
que no ejercieren ninguna  otra  actividad i ordinarily or cceasionaily, shall not be regurded
empresarial en el pafs, i habiwal i | as permanent cstablishments in the countty and
ocasionalmente, no serdn consideradas como | shali not be obligated to become established in |
establecimientos  permanentes en el pais ni Ecuador pursuant to Section XIH of the |
estardn obligadas a establecerse cn el Feuador | Companies Acts or (o be regisicred in the
con arreglo a lo dispuesto en Ja Seccion XHI de | Taxpayers  Register or to file income  tax
| la presenie Ley, ni a inscribirse en el Registro | declarations. They shafl, however, have in the
 Unico de Contribuyenics ni  a  presentar ; country an attorney-in-fuct or representative, as
declaraciones de impuesto a la renta. pero | referred to in the first paragraph of this article,
deberdn tener en la Repiblica el apoderado o P who under no circumstances shall be personaily
representante referido en ¢l inciso primero de liable for the foreign compiny’s obligations. The |
esic articulo, el que por ningdn motive serd | power of atorney for the representative need not
pessonalmente responsable de las obligaciones | be recorded or published in the press, but must be
| de la compaiiia extranjera antes mencionada. El g known 1o the Ecuadorian company in which the
| poder del representante antedicho no deberd i {oreign company is a partner of sharcholder.
inscribiirse ni publicarse por la prensa, pero si
deberi ser conocido por Ia compaiifa ccuatoriany
en gue la sociedad extranjera fuere socia o
accionista.

| S

CONSIDERANDO, que FALDON PTE 11D, | WHEREAS. FALDON PTE. LTD. is a
¢s accionista de la compafifa ccuatoriana | sharcholder in the Ecuaddrian compuny named

denominada ECUMULTINET 5.A. - ECUM ULTINET S.A:
E— R

En ejercicio de lus fucultades previstas en los | In (he exercise of the powers estublished in the |




cumplimiento a los requerimientos corporativos
que han sido referidos en la cliusula antecedenis
de esie instrumenio, s COMPANIA mediante
este documento designa g
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Bylaws of FALDON PTE. LTD., and in order to
comply with the company requirements referred |
10 in  the preceding cluuse  hereof, the
COMPANY hereby appoints: |

JOSE RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO
Nimero de Cédula de Identidad: 1708067267
Macionalidad: Ecuatoriana

¢ Identification Card Number: 1708067267

JOSE RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO |

como su verdadero y legitimo Apoderado (el
“Apoderade™) para que actie, en representacion
y a4 nombre de FALDON PTE. LTD. en Ia
Reptiblica de Ecuador y para que tome las
acciones pertinentes a su calidad de mandatorio
y suscriba los documentos sehafados en este
Poder, limitadas  a  confestar

demandas |
presentadas en contra de Ia Compafia y cumplir

con sus  obligaciones, de conformidad con lo | stipulated in Article & of the Companies Act, in
estipufado en el Arnticulo 6 de la ley de | force within the Republic of Ecuador.
Compafias, vigeate en fa  Repiblica del

Ecuador.

as ils true and lawful Atorney-in-Fact {the
“Attorney ™), 1o act for, on behalf of, and in the |
name of FALDON PTE. LTD. in the Republic of |
Ecuador and 1o take such actions and 10 execute |
such documents as set forth in this Power of |
Attorney, limited to filing replies to claims filed |
in turp against the Corapany, and to complying
with s general duties and obligations, as

| Nationality: Ecuadorian é
?
H

La Compafia se reserva ¢l derecho a revocar
este Poder en cualquier momento a su sola
diserecion.

The Company reserves the right {0 revoke this
Power of Attorney at any tme at s sole
discretion.

¢ procedimiento o reclamo de cualguier naturaleza

este mandato o su formacidn) estard gobernado
- por e interpretado de conformidad con las leyes
de Ecuador.

!

- derivado o de alguna manera relacionado con

‘Este Poder {y cualquicr disputa, controversia, | This Power of Atorney (and any dispute,

controversy, proceedings or claim of whatever
nature arising out of or in any way relating to this
power of altorney or Hs formation) shall be
goveraed by and construed in accordance with the
laws of Ecuador.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL. L

firmado como escritura ¢l dia y afio incialmenic
sefialados por eserito en este documenic.

Compania confiere csie Poder a fin de que sea

N WITNESS WHEREQF the Company has
caused this Power of Attorney to be executed as
of the day and year first sbove writien,

Pavel Pogov

director ‘
FALDON PFE. LTD !
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| ESTE PODER s otorgado cf 22 de junio de | THIS POWER
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22 day of June:

| 2015

| FALDON PTE. LTD., una “(Eompm‘in'a
debidamente organizada bajo fas leyes de
Singapur, {la “Compafia™), cuya oficina

registrada es en 30 CECIL STREET, #19-08,
PRUDENTAL TOWER, SINGAPORE
{049712).

foram e « e e e e

! ANTECEDENTES:

BY: FALDON PTE. LTB., a wmpany duly
organized under the laws of Singapore, (ihc
“Company”), whose regictered office in 30
CECIL  STREET, #19-)8, PRUDENTAL
TOWER, SINGAPORE (049712).

| NOW TLESE PRESENTS WITNESS AS

FOLLOWS:

i Reformas al Articulo 6 de fa Ley de Companias
. de Ecuador, las compafifas cxtranjeras, cuyos
' capitales  sociales  estuvieren  representados
inicamente por acciones o
nominativas, que tuvieren  acciones o
participaciones en companias ecuatorianas, pero
que no ejercieren ninguna oira  actividad
empresarial en el pais, ni habitual ni
ocasionalmente, no serdn consideradas como
establecimientos permanentes en el pais ni
estaran obligadas a establecerse cn el Ecuador
con arrcglo a
la presente Ley, ni a inscribirse en el Registro
Unico de Contribuyentes ni  a
declaraciones de impuestc a la renta,

pero

este articulo, el que por ningin motivo serd
personalimente responsable de las obligaciones |
de la compaiiia extranjera antes mencionada. El
- poder del representante antedicho no deberd ni
inscribirse ni publicarse por la prensa, pero si
. deberd ser conocido por la compaiifa ecuatoriana

VCONSIDERANDO, gue de conformidad con las

participaciones :

fo dispuesio en la Seccidn X1 de |
presentar |

deberdn tener en la Repiblica ¢l apoderado o |
representante referido en el inciso primero de |

1

cen que la sociedad extranjera fucre socia o

z:.ccionism.

|(‘0N%HDERANDO gue FALDON PTE. LTD. | WHFRLAS
ccuatoriana | sharcholder in the Ecuaderian company named |

ces accionista de la  compania
- denominada ECUMULTINET S.A.

i

WHEREAS, zii‘&)rding to the Amendments io
Article 6 of the Ecuadoran Companies Act,
forcign companies with their capital

interests, that have shares or cquity interests in
Fcuadorian companies, but do not engage in any

other business activity in he country, whether !
i
shall not be regarded

ordinarily or occasionally,
as permanent establishmenss in the country and
shall not be obligated to bzcome established in
Ecuador pursuant to  Section XII of the
Companies Acts or to be regisiered in the
Taxpayers Register or o file income tax
declarations. They shall, Fowever, have in the

country an aftorney-in-fact or representative, as |

referred 1o in the first paragraph of this article,
who under no circumstances shall be personally
liable for the foreign company’s obligations. The

stock |
represented solely by registzred shares or equity !

power of attorney for the representative need not |

be recorded or published in the press, but must be |

- known to the Ecuadorian company in which the |

foreign company is a partner or shareholder.

“FALDON PTE. LTD. is a

| ECUMULTINET S.A:

PODER:

'NOW THEREFORE,

{ En_ejercicio de las facultades previstas en los | In the exercise of the powers cstablished in the

|
{




Estatutos de FALDON PTE, LT D..vafinde dar
cumplimiento a los requenmu.mos corporativos
que han sido referidos en la cldusula antecedente
{ de este instrumento, la COMPANIA mediante
' este documento designa a;

Bthﬁ of YAK DON PT E. 1T577: and in order to

comply with the company requirements referred
to in the preceding clause hereof, the
COMPANMY hereby appoinis:

J@SE RAFALL BUSTAMANTE CRESPO
Numero de Cédula de Identidad: 1708067267
Nacionalidad: Ecuatoriana

t
i

| JOSE RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO
| ldentification Card Number; 1708067267

Nationality: Ecuadorian

“Apoderado’™) para que actle, en representacion
y a nombre de FALDON PTE. LTD. en la
Reptblica de Ecuador y para que tome las
acciones pertinentes a su calidad de mandatorio
iy suscriba los documenios schialados en este
§P0der, limitadas a  contestar
' presentadas en contra de la Compafiia y cumplir
| con sus obligaciones, de conformidad con lo
Lestipulado en el Ariculo 6 de la Ley de
]
f

Compaiifas, vigente en la Repiblica
. Ecuador.

demandas |

del !

comeo su verdadero y legitimo Apoderado (¢}

as its true and lawful Attorney-in-Fact (the

“Attorney™), (o act for, or behalf of, and in the
name of FALDON PTE. LTD. in the Republic oi*
Feuador and to tuke such actions and 1o execute i
such documents as set fcrth in this Power of |
Attorney, limited to filing replies to claims filed |
in turn against the Comp:ny, and to complying
with its general duties and obligations, as
stipulated in Article 6 of the Companies Act, in
force within the Republic of Ecuador.

| La (ompama se reserva el derecho a revocar

discrecién.

este Poder en cualquier momento a su sola |

The ¢ (‘omme}, reserves the right o revoke this

Este Poder (¥ cuaiqmcr dl%puta “controversia,
| procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza
| derivado o de alguna manera relacionado con
- este mandato o su formacién) estard gobernado
| por e interpretado de conformidad con las leyes
| de Ecuador.

Power of Attorney at azny time at is sole
discretion.
a, This Power of Attorney {(and any dispute, |

i laws of Ecuador.

controversy, proceedings or claim of whatever
nature arising out of or in any way relating 1o this
power of atiorney or its formation) shall be |
governed by and construec in accordance with the

'EN TESTIMONIO DE LO CUAL, I

sefalados por escrilo en esie documento.

Compaiia confiere cste Poder a fin de que sea |
firmado como escritura el dia y afo inicialmente |

Pavel Popov

IN WITNESS WHEREOQF the Company has |

caused this Power of Atio ney 1o be executed as a |
of the day and vear first at ove written. ;

director
FALDON PTE. LTD
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CERTIFICO: QUE LA FIRMA QUE SE ZNCUENTRA EN EL ANVERSQO CORRESPONDE A: PAVEL
PORPOY, QUIEN SE IDENTIFICO CON PAZAPORTE N° B3 5885326,
DEJO CONSTANCIA QUE NO ASUMG RESPONSABILIDAD POR EL CONTENIDC DE ESTE
DOCUMENTQ. RPN S — S A
POR LICENCIA DE LA TITULAR FIRIMA EL DR. DONATO HERNAN CARPIO VELEZ, SEGUN
i 184-2015-CNL/D. - S —————— cruaec
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Razén: En vifuc de fa fecultad provista en ¢l numeral quinto g<!
articulo dieciocho de la Ley Notara, doy % y cartifico que

fotocopia de documents gus exhibido se devalvi
presente es fotocop o o

re andthe cagacity ofthe jarson wir has £
Hy irecnlent of ha document. nteresado y que obra e smausaasa

ABO AD% i
NOTARIO TRIGE




